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1 Sicherheitshinweise

Sicherheitshinweise

1.1 Hinweis an den Betreiber und an den Bediener des Ladesystems

1.2 Bestimmungsgemafle Verwendung

WB.EC.2023/01

® Lesen Sie vor Inbetriebnahme des Ladesystems
die Bedienungsanleitung.

° Stellen Sie sicher, dass alle Personen, die an
diesem Ladesystem arbeiten oder es benutzen

o  die Bedienungsanleitung gelesen haben,

o die Vorschriften und Anweisungen fur si-
cheres Arbeiten befolgen.

e  Bewahren Sie die Geratedokumentation so auf,
dass sie den Bedienern des Ladesystems immer
zur Verfiigung steht.

e  Stellen Sie sicher, dass keine unbefugten Per-
sonen Zugang zum Ladesystem haben.

Verwenden Sie das Ladesystem nicht an Orten, an
denen explosionsfahige oder brennbare Substanzen
(z. B. Gase, Flussigkeiten oder Staube) lagern oder
vorhanden sind.

Das Ladesystem dient ausschlieBlich zum Laden von
Elektrofahrzeugen.

® Ladung nach Mode 3 gemaR IEC 61851-1
e  Steckvorrichtungen gemal IEC 62196

e Das Ladesystem ist nur fir den Betrieb in TT-,
TNC- und TNCS-Netzen vorgesehen. Das Lade-
system darf nicht in IT-Netzen betrieben werden.

Das Ladesystem ist nicht zum Laden von Fahrzeugen
mit gasenden Batterien (beispielsweise Bleiakkumu-
latoren) geeignet.

Das Ladesystem darf nur von Personen bedient und
verwendet werden, die die Bedienungsanleitung ge-
lesen haben.

Die elektrische Installation, Inbetriebnahme und War-
tung des Ladesystems darf nur durch qualifizierte
Elektrofachkrafte erfolgen, die vom Betreiber dazu au-
torisiert wurden.

Die qualifizierten Elektrofachkrafte missen die Gera-
tedokumentation gelesen und verstanden haben und
deren Anweisungen befolgen.
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Sicherheitshinweise

A12

Anforderungen an die Qualifikation von Elektrofach-kraften
welche die Ladeeinrichtung 6ffnen wollen!

Kenntnis und Beachtung der 5 Sicherheitsregeln fir
das Arbeiten an elektrischen Anlagen:

- Freischalten.

- Gegen Wiedereinschalten sichern.

- Spannungsfreiheit feststellen.

- Erden und kurzschlief3en.

- Benachbarte, unter Spannung stehende Teile abde-
cken oder abschranken.

Das Wiedereinschalten erfolgt in umgekehrter Rei-
henfolge.

e  Kenntnis der allgemeinen und speziellen Sicher-
heitsvorschriften und Unfallverhitungsvorschrif-
ten.

e  Kenntnis der einschlagigen elektrotechnischen
Vorschriften z. B. fir die Priifung bei Erstinbe-
triebnahme und die Anforderungen fiir Betriebs-
statten, Rdume und Anlagen besonderer Art -
Stromversorgung von Elektrofahrzeugen.

° Fahigkeit, Risiken zu erkennen und mégliche
Gefahrdungen zu vermeiden.

Die nationalen Sicherheitsvorschriften und Unfallver-
hitungsvorschriften sind bei der Bereitstellung des
Ladesystems und beim Umgang mit dem Ladesystem
vom Betreiber, vom Bediener und von der Elektro-
fachkraft zu beachten.

Die nicht bestimmungsgeméafie Verwendung sowie
die Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung kann
gefahrden:

° lhr Leben,
° lhre Gesundheit,
® | adesystem und Fahrzeug.

Sicherheitseinrichtungen am Ladesystem
° nicht abmontieren,
®  nicht manipulieren,
° nicht umgehen,
[}

vor jeder Verwendung prifen, dass die Ausris-
tung (z. B. Gehause, Anschlussleitung, Lade-
kupplung) unbeschadigt ist,

® wenn erforderlich, reparieren oder ersetzen las-
sen, damit die Funktionseigenschaft gewahrt
bleibt.

Tragen Sie daflrr Sorge, dass:

®  Sicherheitskennzeichnungen, z. B. gelbe farbli-
che Markierungen,

° Warnschilder und
(] Sicherheitsleuchten

dauerhaft gut erkennbar bleiben und ihre Wirksamkeit
behalten.

WB.EC.2023/01



1.3 Hinweise fir Personen mit Herzschrittmacher

Sicherheitshinweise

e  Verwenden Sie fir den Betrieb des Ladesystems
keine Verlangerungskabel, Kabeltrommeln,
Mehrfachsteckdosen und Reiseadapter.

®  Flhren Sie keine Gegenstande in die Ladekupp-
lung des Ladesystems ein.

e  Schitzen Sie Steckdosen und Steckverbindun-
gen vor Feuchtigkeit und Wasser oder anderen
Flussigkeiten.

®  Tauchen Sie das Ladesystem oder die Lade-
kupplung niemals in Wasser oder andere Flis-
sigkeiten.

e Trennen Sie nicht wahrend des Ladevorgangs
die Ladekupplung vom Fahrzeug.

FBT New-Energy-Solution kann nur fur
den Auslieferungszustand des Ladesystems und fir
alle von FBT  New-Energy-Solution-Fachpersonal
geleisteten Arbeiten Verantwortung tibernehmen.

(PM - Pacemaker) oder implantiertem Defibrillator

(ICD - Implantable Cardioverter Defibrillator)

WB.EC.2023/01

Ladesysteme aus dem Haus FBT New-Energy-
Solution, die bestim- mungsgemafl betrieben werden,
erfillen die europaische Richtlinie (ber die
elektromagnet-ische Vertraglichkeit hinsichtlich der
Stérabstrahlung.

Sollten Personen mit Herzschrittmacher oder Defibril-
lator an Ladesystemen und deren Einrichtungen T&-
tigkeiten im bestimmungsgeméafen Normalbetrieb
ausfuhren wollen, kann FBT New-Energy-Solution keine
Aussage hinsichtlich  der  Eignung  solcher
medizinischer Geréate treffen. FBT New-Energy-Solution
ist nicht in der Lage, die entsprechenden Herzschritt-
macher oder Defibrillatoren hinsichtlich ihrer Anfallig-
keit gegen elektromagnetische Strahlungen zu
beurteilen. Dies kann nur der Hersteller des
Herzschrittmachers oder des Defibrillators tun.

FBT New-Energy-Solution empfiehlt daher, betroffene
Personen erst nach Ricksprache mit dem Hersteller
des Herzschritt- machers oder des Defibrillators sowie
dem zustandigen Versicherer an unseren Lade-
systemen arbeiten zu lassen. Stellen Sie auf jeden Fall
im Vorfeld sicher, dass niemals Gesundheits- oder
Sicherheitsrisiken bestehen.

» Hinweis
Personen mit Herzschrittmacher oder
Defibrillator durfen nicht an Ladesyste-
men und deren Einrichtungen, z. B. zu
Wartungszwecken oder zur Stérungsbe-
hebung, arbeiten oder sich dort aufhal-
ten.

A13



Sicherheitshinweise

1.4 Arbeiten am Ladesystem ohne Gefahrdungen

1.5 Installation und Priifungen

A1.4

Vor Einstecken der Ladekupplung ins Fahrzeug

o Die Anschlussleitung des Ladesystems muss
vollstandig abgewickelt sein.

e  Kontrollieren Sie, ob das Gehause des Ladesys-
tems, die Anschlussleitung, die Ladekupplung
und die Anschlisse unbeschéadigt sind.

®  Fassen Sie die Steckverbindung des Ladesys-
tems nur an der Ladekupplung an und nicht an
der Ladeleitung.

® Achten Sie darauf, dass keine Stolperstellen
durch z. B. die Ladeleitung vorhanden sind.

o Nicht mit Schuko-Adapter 230V betreiben.

Wéhrend des Ladevorgangs

e  Unbefugte Personen vom Ladesystem fernhal-
ten.

®  Wenn das Ladesystem angeschlossen ist, diirfen
Sie das Fahrzeug nicht mit einem Hoch-
druckreiniger reinigen oder waschen, weil die
Steckverbindung nicht druckwasserfest ist.

Bei Stérungen oder Ausfall des Ladesystems

®  Trennen Sie durch Ausschalten der zugehdérigen
gebaudeseitigen Sicherung das Ladesystem von
der Versorgungsspannung. Befestigen Sie eine
Hinweistafel mit dem Namen der Person, die die
Sicherung wieder einschalten darf.

e  Sofort eine Elektrofachkraft verstandigen.

Elektrische Einrichtungen

e Das Gehduse des Ladesystems immer ge-
schlossen halten.

Hinweise zur Auswahl der Schutzeinrichtungen fiir
Basis- und Fehlerschutz hinsichtlich direktes und in-
direktes Beriihren

e | eitungsabsicherung

Die Absicherung des Ladesystems muss in Uberein-
stimmung mit den jeweiligen nationalen Vorschriften
erfolgen. Sie ist abhéngig von beispielsweise erfor-
derlicher Abschaltzeit, Netzinnenwiderstand, Leiter-
querschnitt, Leitungslange und der eingestellten Leis-
tung des Ladesystems.

Die Leitungs-Kurzschlussabsicherung muss eine
Charakteristik besitzen die einen 8-10-fachen I, zu-
I&sst und darf einen maximalen Nennstrom von 16 A
abhéngig von der eingestellten Leistung des Ladesys-
tems nicht Uberschreiten.

WB.EC.2023/01



WB.EC.2023/01

Sicherheitshinweise

e AC/DC-Fehlerstromerkennung

Das Ladesystem darf ausschlieslich an Steckdosen
16A CEE Drehstrom / 16 A CEE 230V & 230V
Schukosteckdosen betrieben werden welche Uber
den stand der Technik zum Laden von E-PKW
verfugen.

e  Schutzleiterpriifung

Verbinden Sie hierzu die Ladekupplung mit ei-nem
Prifadapter zur Fahrzeugsimulation nach EN
61581-1. Messen Sie den Widerstand des Schutzlei-
ters zwischen der Schutzleiterbuchse des Adapters
und dem Anschlusspunkt des Schutzleiters in der Ge-
baudeinstallation. Der Wert des Schutzleiters darf bei
einer Gesamtlange der Leitung (Anschlussleitung des
Ladesystems und Fahrzeugladeleitung) bis 5 m den
Wert von 300 mQ nicht Gberschreiten. Bei langeren
Leitungen sind Zuschlage gemal den zutreffenden
nationalen Regelwerken zu addieren. Der Widerstand
darf auf jeden Fall den Wert von 1 Q nicht Uberschrei-
ten.

A1.5



Sicherheitshinweise

A.1.6

2. Messung Sekundarseite des Ladesystems.

Verbinden Sie hierzu die Ladekupplung mit einem
Prafadapter zur Fahrzeugsimulation nach EN
61581-1. Fuhren Sie die Isolationsmessung Uber die
Messbuchsen am Prifadapter aus. Der Wert darf 1
MQ nicht unterschreiten. Dies wurde bei
Auslieferung bereits Gepruft und ist regelmafig alle
2 Jahre oder bei Stérungen des Ladesystemes zu
wiederholen und zu Dokumentieren.

e  Alternativ kann auch das Differenzstromverfah-
ren in Verbindung mit der Messung des Schutz-
leiterstromes durchgefuhrt werden. Der Wert von
3,5 mA darf in beiden Féllen nicht Uberschritten
werden.

Verbinden Sie fir diese Messungen die Ladekupplung
mit einem Prifadapter zur Fahrzeugsimulation nach
EN 61581-1. Die Messungen missen im Zustand C
des Adapters durchgefiihrt werden. Die Differenz-
strommessung ist am Anschlusspunkt der Zuleitung
des Ladesystems im Hausanschluss durchzufiihren.

e  Priifung der Abschaltbedingung im Kurzschluss-
fall (Z,\)

Verbinden Sie fiir diese Messungen die Ladekupplung
mit einem Prifadapter zur Fahrzeugsimulation nach
EN 61581-1. Die Messungen missen im Zustand C
des Adapters durchgefiihrt werden. Fihren Sie die
Messungen an Messbuchsen des Priifadapters durch.
Es mlssen die Werte entsprechend des ausgewahl-
ten Leitungsschutzschalters eingehalten werden.

®  Prifung der Abschaltbedingung im Fehlerfall (Z,.
PE)

Verbinden Sie fiir diese Messungen die Ladekupplung
mit einem Priufadapter zur Fahrzeugsimulation nach
EN 61581-1. Die Messungen missen im Zustand C
des Adapters durchgefiihrt werden. Fihren Sie die
Messungen an Messbuchsen des Prifadapters mit ei-
nem geeigneten Messgerat durch. Es mussen die
Werte entsprechend des ausgewahlten Leitungs-
schutzschalters eingehalten werden.

WB.EC.2023/01



Sicherheitshinweise

1.6 Technische Daten

Benennung Technische Angaben

Vorschriften IEC 61851-1

Ladeleistung Mode 3 bis 11 kW

Nennspannung 230V /400V/1/3AC

Nennstrom 16 A bei 11 KW

Nennfrequenz 50 Hz

Anschlusstechnik Federklemmtechnik
Ladeanschluss/Ladekupplung Typ 2 Ladekabel gemaR IEC -62196-2
Ladestromeinstellung 8A/10A/13A/16A
Bedienung/Statusinformation Druckschalter mit LED / zus. Schlusselschalter
Schutzart IPS5

Umgebungstemperatur -25 °C bis +40 °C

Beliiftung Es wird keine Belliftung benétigt
Schutzklasse I

Uberspannungskategorie I

Gewicht ca. 5kg
Tab. 1

WB.EC.2023/01 A17



Sicherheitshinweise

1.9 Prifbericht

1.10 Konformitatserklarung

A1.10

Prifschritt Grenzwert Messwert
Sichtprifung fiir Gerat und Zuleitung

PE-Widerstand £200 mA [0,3 Ohm], bis 15 m Max. 0,3 Ohm 0.17 Ohm
Zuleitung

Isolationspriifung 500 V Min. 1 MOhm >299 MOhm
Differenzstrom [3,5 mA] Max. 3,5 mA 0.06 mA
Leistungsaufnahme [3,7 kVA], (=230 V*16 A) Max. 3,7 kVA 3.577 kVA
Laststrom Max. 16 A 15.6 A

Die Konformitatsaussage und die CE-Kennzeichnung
am Produkt finden in den nachfolgenden EU-Mitglied-
staaten Anwendung:

Belgien, Bulgarien, Danemark, Deutschland, Estland,
Finnland, Frankreich, Griechenland, Irland, Italien,
Kroatien, Lettland, Litauen, Luxemburg, Malta, Nie-
derlande, Osterreich, Polen, Portugal, Ruméanien, Slo-
wakei, Slowenien, Spanien, Schweden, Tschechische
Republik Ungarn, Vereinigtes Konigreich, Zypern

WB.EC.2023/01




c € EG-Konformititserklarung

Hersteller: FBT New-Energy-Solution
Reichensichserstrasse 20A
37269 Eschwege
Deutschland

Produkt:

Produkt: Wallbox

Name: Mobile Wallbox Optima-Portable
Funktion: Mobile Ladestation zum Laden von
Elektrofahrzeugen mit Typ 2 Ladestecker
Modell: Oprima-Portable 11 KW

Hiermit erklaren wir, dass die oben beschriebene Wallbox / Elektrofahrzeug Ladegerét allen
einschlagigen Bestimmungen der RICHTLINIE 2014/35/EU sowie Richtlinie 73/23/EWG DES
EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES vom 26.Februar 2014 zur Harmonisierung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten Uber die Bereitstellung elektrischer Betriebsmittel zur
Verwendung innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen auf dem Markt, entspricht. Sowie den Nationalen
Regelungen Gemal VDE 0100-722 Anforderungen fiir Betriebsstatten, Raume und Anlagen besonderer
Art-Stromversorgung von Elektrofahrzeugen. Sowie dem Internationalen Anforderungen gemaR |EC-
60364-7-722:2018 sowie der RICHTLINIE 2014/30/EU DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES
vom 26. Februar 2014 zur Harmonisierung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten tber die
elektromagnetische Vertraglichkeit

Die oben genannte Wallbox / Elektrofahrzeug Ladegerat wird nach Anforderungen der genannten
Richtlinien und Normen vertrieben:

e Richtlinie zur Bereitstellung Elektrischer Betriebsmittel zur Verwendung innerhalb bestimmter
Spannungsgrenzen Richtlinie 2014/35/EU

e Richtlinie 73/23/EWG

e VDE 0100-722 Anforderungen flr Betriebsstatten, Rdume und Anlagen besonderer Art-
Stromversorgung von Elektrofahrzeugen

e |EC-60364-7-722:2018.

e RICHTLINIE 2014/30/EU Elektromagnetische Vertraglichkeit

=
Eschwege den 12.05.2023 —

FBT New-Energy-Solution




Inbetriebnahme / Laden beenden / Funktionen Bildschirm

Priifen Sie das Ladegerdt vor jeder Benutzung auf Mechanische Schaden !

Info zur Verwendung der Adapter!

Grundsdatzlich sollte man immer mit Drehstrom (16A CEE Stecker Rot) Laden.

Wenn Sie den Adapter 230V Schuko (Normaler Stecker flr die Haushaltssteckdose)
verwenden mochten. Achten Sie bitte darauf den Ladestrom nie hoher als 10A einzustellen.

1. Stecker in die Steckdose stecken: Einstecken in 16A CEE-Steckdose / Rot

2. Gewiinschten Ladestrom Einstellen:

ACHTUNG!

Bei der Verwendung an einer

Schuko (Haushaltssteckdose) den Ladestrom
Immer auf max. 10A Einstellen !

Den Ladestrom stellen Sie ein, indem Sie auf
diesen Knopf,
driicken. Der jeweilige Ladestrom wird lhnen

dann in Ampere angezeigt im Display.



3. Schutzkappe des Steckers entfernen:

4. Ladegeriit einstecken in E-Auto:

5. Ladevorgang startet nun. Die LED s zeigen den Status wie folgt:

Status Fehler / Gelb | Bereit / Griin| Laden / Rot
Ladebereit AUS EIN AUS
Auto-Verbunden AUS Blinkt AUS
CP-Fehler AUS Blinkt-Schnell AUS
Ladevorgang AUS Pulsiert EIN
Ladevorgang beendet AUS EIN AUS
Fehler Blinkt AUS AUS

05. Ladevorgang beenden:

Der Ladevorgang beendet sich Automatisch bei erreichen der Ladegrenze. Nun miissen Sie
den Ladeanschluss an lhrem Fahrzeug freigeben und den Stecker dann wieder ausstecken.



6. Funktionen Display

Funktionen Optima-Portable

@ 24°C Ladetemperatur

8 24°C 4 e0°C <)

16A o000

226V 9.0A ©.00KW

Ladespannung je Geladene gesamt Energie
Phase in Volt (V) ' in Kilowattstunden (KWh)
.ﬂ"‘:-';"-‘_ r ""_.'-'h:
Ladestrom in .-"i"__c:}ﬂ';r{ihl ﬁ-- .| Ladezeitin Stunden /
Ampere [(A) ’I;;" - v g | Minuten / Sekunden
e " -LT_':-:'"

(Aktueller Ladevorgang)

Einstell ;

S ung‘m ax Ladegeschwindigkeit
Ladestrom in in Kilowatt (KW)
Ampere (A) in Kilowatt (KW

7. Fehlerbehebung:

Bei sciimtlichen Fehlern oder abgebrochenen Ladevorgdngen zuerst den Ladestecker aus
dem E-Auto entfernen.

Dann den Netzstecker (Stromversorgung) zum Ladegerdit trennen.

Nun erneut das Ladegerdt mit dem Strom verbinden und den Ladestecker in den
Ladeanschluss des E-Auto einstecken.

Bei allen Fehleren die Statustabelle der LED s
aus Pos. 5 beachten.

Sollte ein Laden weiterhin nicht méglich sein, so
Kontaktieren Sie bitte den Technischen Kundendienst
Per Mail unter: technik@fbt-solution.de

Bitte senden Sie in diesem Zug immer lhre Rechnungnr.
und das Kaufdatum mit.




1.6  Umwelt

Abb. 2

1.7 Kontaktadresse/Ansprechpartner

WB.EC.2023/01

Bedienungsanleitung

Dieses Gerat dient zur Erzeugung von Strom mittels
Solarzelle.und unterliegt entsprechend der EU-Richt-linie
2012/19/EU Uber Elektro- und Elektronikaltgerate (WEEE).

Die Entsorgung muss nach den nationalen und regio-
nalen Bestimmungen fir Elektro- und Elektronikgerate
erfolgen.

Altgerate und Batterien durfen nicht Gber den Haus-miill
oder Sperrmiill entsorgt werden. Bevor das Gerat entsorgt
wird, sollte es funktionsunfahig gemacht wer-den.

Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial Gber die in lhrer
Region liblichen Sammelbehalter fur Pappe, Pa-pier und

Kunststoffe.

FBT New-Energy-Solution
Reichensichserstrasse 20A - 37269
Eschwege

Hotline: 05651 - 33 38 66 8
E-Mail: info@fbt-solution.de

C1.5
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DANKESCHON!

Sehr geehrte Kundin,
sehr geehrter Kunde,

wir mochten uns bedanken, dass Sie sich fur ein Produkt
aus unserem Hause entschieden haben und wir gratulieren
Ihnen an dieser Stelle - Sie haben alles richtig gemacht und
sich fur ein in Deutschland gefertigtes und gepriftes Produkt
entschieden. Sie tragen somit aktiv zur Sicherung des
Wirtschaftsstandortes Deutschland bei.

Alle unsere Produkte werden in Handarbeit zusammen-
gesetzt und geprift. Fur jedes Produkt, welches unser Haus
verlasst, stehen meine Mitarbeiter und ich lhnen jederzeit
zur Verfigung.

Nochmals vielen Dank fiir lhre Kaufentscheidung.

Und nun viel Spal® mit Ihrem Produkt - gefertigt und
gepruft in Deutschland.

Herzlichst |hr

Katharina Windus
Geschaftsfihrerin FBT New-Energy-Solution
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